
ANDERE HANDELINGEN 

EUROPESE COMMISSIE 

BEKENDMAKING — OPENBARE RAADPLEGING 

Geografische aanduidingen uit de Republiek Zuid-Afrika 

(2014/C 51/09) 

In het kader van de onderhandelingen die momenteel met de Republiek Zuid-Afrika worden gevoerd met 
het oog op het sluiten van een overeenkomst in de vorm van een protocol inzake de bescherming van 
geografische aanduidingen (hierna „het protocol” genoemd), hebben de Zuid-Afrikaanse autoriteiten de 
bijgevoegde lijsten van geografische aanduidingen (GA’s) voor landbouwproducten en voor wijn ter be­
scherming op grond van het protocol voorgelegd. De Europese Commissie gaat momenteel na of deze GA’s 
op grond van het protocol moeten worden beschermd als geografische aanduidingen in de zin van arti­
kel 22, lid 1, van de TRIPs-overeenkomst. 

De Commissie geeft lidstaten, derde landen en natuurlijke personen of rechtspersonen met een rechtmatig 
belang die in een lidstaat of een derde land gevestigd of woonachtig zijn, de mogelijkheid om tegen een 
dergelijke bescherming bezwaar aan te tekenen door een met redenen omklede verklaring in te dienen. 

Bezwaarschriften moeten de Commissie bereiken binnen twee maanden te rekenen vanaf de datum van deze 
bekendmaking. De bezwaarschriften moeten naar het volgende e-mailadres worden gestuurd: 

AGRI-A3-GI@ec.europa.eu 

De bezwaarschriften zullen slechts worden onderzocht als zij binnen de genoemde termijn worden ont­
vangen en indien daarin wordt aangetoond dat de naam, indien hij zou worden beschermd: 

a) conflicteert met de naam van een planten- of dierenras en de consument daardoor zou kunnen worden 
misleid met betrekking tot de werkelijke oorsprong van het product; 

b) geheel of gedeeltelijk homoniem is met een naam die in de Europese Unie reeds is beschermd op grond 
van Verordening (EU) nr. 1151/2012 van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 
inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten en levensmiddelen ( 1 ), Verordening (EU) nr. 
1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling van een 
gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten ( 2 ) of Verordening (EG) nr. 
110/2008 van het Europees Parlement en de Raad van 15 januari 2008 betreffende de definitie, de 
aanduiding, de presentatie, de etikettering en de bescherming van geografische aanduidingen van gedis­
tilleerde dranken ( 3 ), of met een naam die is opgenomen in de overeenkomsten die de Unie heeft 
gesloten met de volgende landen: 

— Australië ( 4 )
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( 1 ) PB L 343 van 14.12.2012, blz. 1. 
( 2 ) PB L 347 van 20.12.2013, blz. 671. 
( 3 ) PB L 39 van 13.2.2008, blz. 16. 
( 4 ) Besluit 2009/49/EG van de Raad van 28 november 2008 inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese 

Gemeenschap en Australië inzake de handel in wijn (PB L 28 van 30.1.2009, blz. 1).

mailto:AGRI-A3-GI@ec.europa.eu


— Chili ( 1 ) 

— Zwitserland ( 2 ) 

— Mexico ( 3 ) 

— Korea ( 4 ) 

— de landen van Midden-Amerika ( 5 ) 

— Colombia en Peru ( 6 ) 

— de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië ( 7 ) 

— Kroatië ( 8 ) 

— Canada ( 9 ) 

— de Verenigde Staten ( 10 ) 

— Albanië ( 11 ) 

— Montenegro ( 12 )
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( 1 ) Besluit 2002/979/EG van de Raad van 18 november 2002 betreffende de ondertekening en de voorlopige toepassing 
van enkele bepalingen van de Overeenkomst tot oprichting van een associatie tussen de Europese Gemeenschap en 
haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds (PB L 352 van 30.12.2002, blz. 1). 

( 2 ) Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en, wat betreft de overeenkomst inzake Wetenschappelijke en Techno­
logische samenwerking, van de Commissie van 4 april 2002 betreffende de sluiting van zeven overeenkomsten met 
de Zwitserse Bondsstaat (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 1), en met name de Overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten — bijlage 7. 

( 3 ) Besluit 97/361/EG van de Raad van 27 mei 1997 inzake de sluiting van de overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en de Verenigde Mexicaanse Staten betreffende de wederzijdse erkenning en bescherming van de 
benamingen van gedistilleerde dranken (PB L 152 van 11.6.1997, blz. 15). 

( 4 ) Besluit 2011/265/EU van de Raad van 16 september 2010 betreffende de ondertekening namens de Europese Unie 
en de voorlopige toepassing van de Vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
de Republiek Korea, anderzijds (PB L 127 van 14.5.2011, blz. 1). 

( 5 ) Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
Midden-Amerika, anderzijds (PB L 346 van 15.12.2012, blz. 3). 

( 6 ) Handelsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Colombia en Peru, anderzijds 
(PB L 354 van 21.12.2012, blz. 3). 

( 7 ) Besluit 2001/916/EG van de Raad van 3 december 2001 betreffende de sluiting van een Aanvullend Protocol tot 
aanpassing van de handelsaspecten van de Stabilisatie- en Associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap­
pen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, anderzĳds, om rekening te 
houden met de uitkomst van de onderhandelingen tussen de partĳen over wederzĳdse preferentiële handelsconcessies 
voor bepaalde wĳnen, de wederzĳdse erkenning, bescherming en controle van wĳnbenamingen en de wederzĳdse 
erkenning, bescherming en controle van benamingen van gedistilleerde dranken en gearomatiseerde dranken 
(PB L 342 van 27.12.2001, blz. 6). 

( 8 ) Besluit 2001/918/EG van de Raad van 3 december 2001 betreffende de sluiting van een Aanvullend Protocol tot 
aanpassing van de handelsaspecten van de Stabilisatie- en Associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschap­
pen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Republiek Kroatië, anderzĳds, om rekening te houden met de uitkomst van de 
onderhandelingen tussen de partĳen over wederzĳdse preferentiële handelsconcessies voor bepaalde wĳnen, de 
wederzĳdse erkenning, bescherming en controle van wĳnbenamingen en de wederzĳdse erkenning, bescherming 
en controle van benamingen van gedistilleerde dranken en gearomatiseerde dranken (PB L 342 van 27.12.2001, 
blz. 42). 

( 9 ) Besluit 2004/91/EG van de Raad van 30 juli 2003 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en Canada inzake de handel in wijnen en gedistilleerde dranken (PB L 35 van 6.2.2004, blz. 1). 

( 10 ) Besluit 2006/232/EG van de Raad van 20 december 2005 inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika betreffende de handel in wijn (PB L 87 van 24.3.2006, 
blz. 1). 

( 11 ) Besluit 2006/580/EG van de Raad van 12 juni 2006 inzake de ondertekening en de sluiting van de Interim-over­
eenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Republiek 
Albanië, anderzijds — Protocol nr. 3 betreffende wederzijdse preferentiële handelsconcessies voor bepaalde wijnen, de 
wederzijdse erkenning, bescherming en controle van de benamingen van wijnen, gedistilleerde dranken en gearoma­
tiseerde wijnen (PB L 239 van 1.9.2006, blz. 1). 

( 12 ) Besluit 2007/855/EG van de Raad van 15 oktober 2007 inzake de ondertekening en sluiting van de Interimover­
eenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Republiek 
Montenegro, anderzijds (PB L 345 van 28.12.2007, blz. 1).



— Bosnië en Herzegovina ( 1 ) 

— Servië ( 2 ) 

— Moldavië ( 3 ) 

— Georgië ( 4 ); 

c) gezien de faam en de bekendheid van een handelsmerk en de duur van de periode waarin dat merk reeds 
in gebruik is, de consument zou kunnen misleiden met betrekking tot de werkelijke identiteit van het 
product; 

d) schade zou toebrengen aan een bestaande geheel of gedeeltelijk identieke naam of een handelsmerk, of 
aan bestaande producten die op de datum van deze bekendmaking sedert ten minste vijf jaar legaal op de 
markt zijn; 

e) of indien in die bezwaarschriften voldoende gegevens beschikbaar zijn op grond waarvan kan worden 
geconcludeerd dat de naam waarvoor bescherming wordt aangevraagd, generiek is. 

De genoemde criteria zullen worden beoordeeld voor wat betreft het grondgebied van de Unie, dat, als het 
om intellectuele eigendomsrechten gaat, alleen betrekking heeft op het grondgebied waar de betrokken 
rechten beschermd zijn. De mogelijke bescherming van deze namen in de Europese Unie hangt af van de 
succesvolle afronding van deze onderhandelingen en de daaruit voortvloeiende rechtshandeling. 

Lijst van geografische aanduidingen van landbouwproducten en levensmiddelen ( 5 ) 

Productcategorie Naam als beschermd in Zuid-Afrika 

aftreksel Honeybush/Heunningbos/Honeybush Tea/Heuningbos Tee 

aftreksel Rooibos/Red Bush/Rooibos Tea/Rooitee/Rooibosch 

wijn Banghoek 

wijn Bot River 

wijn Breedekloof 

wijn Cape Agulhas 

wijn Cape South Coast 

wijn Central Orange River 

wijn Ceres Plateau 

wijn Citrusdal Mountain
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( 1 ) Besluit 2008/474/EG van de Raad van 16 juni 2008 inzake de ondertekening en sluiting van een Interimovereen­
komst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosnië en Her­
zegovina, anderzijds (PB L 169 van 30.6.2008, blz. 10) — Protocol 6. 

( 2 ) Besluit 2010/36/EG van de Raad van 29 april 2008 inzake de ondertekening en sluiting van de Interimovereenkomst 
betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Republiek Servië, 
anderzijds (PB L 28 van 30.1.2010, blz. 1). 

( 3 ) 2013/7/EU: Besluit van de Raad van 3 december 2012 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie en de Republiek Moldavië inzake de bescherming van geografische aanduidingen van landbouwpro­
ducten en levensmiddelen (PB L 10 van 15.1.2013, blz. 3). 

( 4 ) 2012/164/EU: Besluit van de Raad van 14 februari 2012 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie en Georgië inzake de bescherming van geografische aanduidingen van landbouwproducten en levens­
middelen (PB L 93 van 30.3.2012, blz. 1). 

( 5 ) Lijst van in de Republiek Zuid-Afrika beschermde GA's die de Zuid-Afrikaanse autoriteiten in het kader van de 
lopende onderhandelingen hebben verstrekt.



Productcategorie Naam als beschermd in Zuid-Afrika 

wijn Citrusdal Valley 

wijn Eastern Cape 

wijn Elandskloof 

wijn Franschhoek Valley 

wijn Greyton 

wijn Hemel-en-Aarde Ridge 

wijn Hemel-en-Aarde Valley 

wijn Hex River Valley 

wijn Hout Bay 

wijn Klein River 

wijn Kwazulu-Natal 

wijn Lamberts Bay 

wijn Langeberg-Garcia 

wijn Limpopo 

wijn Malgas 

wijn Napier 

wijn Northern Cape 

wijn Outeniqua 

wijn Philadelphia 

wijn Plettenberg Bay 

wijn Polkadraai Hills 

wijn St Francis Bay 

wijn Stanford Foothills 

wijn Stilbaai East 

wijn Sunday's Glen 

wijn Sutherland-Karoo 

wijn Theewater 

wijn Tradouw Highlands 

wijn Upper Hemel-en-Aarde Valley 

wijn Upper Langkloof 

wijn Voor Paardeberg 

wijn Western Cape
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